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Etapp 2
Ordfoljden i svenskan och grekiskan

Beroende pa substantivets stam (stamslut pa -0, -@ eller konsonant
m.m.) tillhér varje substantiv ett av grekiskans tre swbstantivdeklinationer
(bojningsmonster). Men innan vi gar in pa forsta och andra substantiv-
deklinationerna, ska forst nagot sigas om ordfdljd 1 svenska och grekiska
huvudsatser.

Modern svenska har en fast ordfoljd for pastaendesatser. Det innebar
att det ar en stor skillnad pa innehallet 1 f6ljande meningar:

1. Fadern betraktar barnet.
2. Barnet betraktar fadern.

I svenskan markerar vi subjektet (den som utfér handlingen) genom
att placera detta fore predikatet, medan objektet (den som blir utsatt for
handlingen, i det har fallet personen som blir betraktad) ofta placeras
efter predikatet.

Grekiskan har emellertid en f#7 ordfiljd och anvénder dndelseforsedda kasus
for att uttrycka vilken funktion ett substantiv bhar i satsen, dvs. om det fungerar
som subjekt, dativobjekt eller ackusativobjekt. Darvid galler:

I kasus nmominativ star subjektet, dvs. den som utfér handlingen, t.ex. Hdisten
galopperar.

Med kasus gemitiv redovisas ett agarforhallande, t.ex. ’Eriks hist dr bast’.

I kasus dativ stir dativobjektet, dvs. den satsdel som anger #/ eller at eller for
vem handlingen i satsen sker: "Erik ger en sockerbit #// hdsten’.

I kasus ackusativ star ackusativobjektet, dvs. den satsdel som anger féremalet
tor predikatets verksamhet: "Erik klappar hdisten’.
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Forsta och andra deklinationerna singularis.
Bestimda artikeln

Viboérjarmedden andra deklinationen, eftersom den ar latt
att liara sig. Den omfattar substantiv som nistan undantagslost ar
antingen maskulinum med nominativindelsen -0¢ (t.ex. 17~ 0G *hist’)
eller neutrum med nominativindelsen - OV (t.ex. 0EVdP-0V ’trid’). Bida
genusslagen - de tillhér ju samma deklination — har i1 singularis en
gemensam genitivindelse -0V, en gemensam dativindelse -® och en
gemensam ackusativindelse - OV.

Svenskans bestimda artikel motsvaras i grekiskan av en fristiende
artikel (jfr t.ex. engelskans #be), som i maskulinum ar O och i neutrum 70.
’Histen’ i bestimd form heter 0 1mmOG. Inga obestimda artiklar finns i
grekiskan: det betyder att sammanhanget avgér om ett ensamt 1TROG
bast 6versatts med hdst eller en hdst.

Lir in kasusindelserna for savil bojningsmoénstren 1TTOG och
0EVOPOV som bestaimda artikeln! De 6verensstimmer i flertalet fall:

Andra deklinationen

Singularis **™  Maskulinum beind Neutrum
Nominativ. 0 1RM-OG histen | TO  OEVOP-OV fridet
Genitiv ~ T-00 imm-o0v T-00 0EVpP-0v
Dativ T-Q* inn- @ T-Q* SEVOP- ©*
Ackusativ T-OV  1imm-0V TO  0EVOp-0V

* 1 dr forsvunnet ur uttalet. I skrift finns det kvar under liten bokstav, iota subscriptums.

Det finns ytterligare en kasusform, nimligen vokativ. Den anvinds vid tilltal och ar

alltid lik nominativ utom i singularis for maskulina substantiv av andra deklinationen, dir
kasussuffixet ir -€, tex. KOPL-€ (av KOPLOG herre)! Jfr KOpie, ELELGOV.

Den fors ta deklinationen upptarihuvudsak substantiv
med genus femininum. Till bojningsmonster f6r denna deklination tar
vi substantivet ViK- 1) ’seger’.

Bojningsmonstret VIKN har i singulatis genitivindelsen -nNg, dativ-
andelsen -1 och ackusativindelsen -mMVv. Kasusindelserna for saval
monstren VIKT som bestimda artikeln Gverensstimmer i princip.
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Lir in kasusidndelserna for savil bojningsmonstret som bestamda artikeln!

Forsta deklinationen

Singularis 55 Femininum
Nominativ 1| ViK-N  segern
Genitiv T-fic  vik-ng

Dativ - vk
Ackusativ  T-M|Vv  vVik-nv

* 1 ar forsvunnet ur uttalet. I skrift finns det kvar #nder liten bokstav: iota subscriptum.

Ursprungligt langt 0. har bevarats efter €, 1 och p:

Notera att den foérsta deklinationens ursprungliga stamvokal pa
langt @ ir bevarad efter vissa ljud, namligen €, 1 och p. Darfér kan man
siga att det i smgularis finns alternativa dndelser: nom. -0/-1, gen.
-ag/-ng, dat.-q@/-1, ack.-av/-mv.

For ett substantiv som flUEP- @ *dag’ blir bojningen alltsa i singularis
genitiv. MUEP-aG, i dativ fUEP-Q och i ackusativ HUEP-av (den
ursprungliga vokalen - @ enligt huvudregeln bevarad efter p).

Uppgift 2:1
Skriv pa ett separat papper bojningen av f6ljande substantiv 1 singularis!
Svenska Latin Grekiska Betydelse i grekiskan
butik, apotek  apothéca amoOnkn  forradsrum
kista cista klotn korg, kista
lyra lyra Abpa lyra

Ritta darefter vad du har skrivit med hjilp av facit som finns i slutet av Etapp 2!

Adjektiv

Adjektiv som tillhor forsta och andra deklinationerna bdéjs 1 princip pa
samma sitt som substantiven 1TMOG mask., VIKN fem. och 66vépov
neutr. Som dskddningsexempel 1 det féljande fir adjektivet QLAOG
mask., @IAN fem., IAOV neutr. ’kir’ tjdna. Med en sidan genusfolid
(M, F, N) presenteras ocksa grekiska adjektiv 1 ordbocker.

Ett grekiskt adjektiv rittar sig efter det ord, till vilket det hor, 1 friga
om genus, kasus och numerus! Sa ar det ju ocksa 1 svenskan: en vacker
villa, ett vackert trid, vackra tridgardar!



Bojningsmonster for adjektiv efter 1:a och 2:a dekl. i singularis:

Singularis Maskulinum  Femininum  Neutrum
Nominativ Q1A-0G OlA-1 QiA-ov
Genitiv ¢lA-0v QlA- NG Q1A-0V
Dativ QiA- ©* OLA-N* PLA- ©*
Ackusativ QiA- OV QiA-MV QiA-0Vv

*1 forsvunnet ur uttalet. I skrift sitts det wnder liten bokstav, dota subscriptum.

Observera att den forsta deklinationens langa stamvokal -00 bevaras
efter €, 1 och p aven for adjektiv. Bojningen for ett adjektiv 1 femininum
(t.ex. p1Kpa) blir dirfor som for substantivet HUEPQ pa foregiende sidal
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Uppgift 2:2 Var ligger Attika, Peloponnesos, Arkadien, Lakonien, Beotien, Fokis?
Oarna Euboea, Egina, Delos, Paros, Naxos, Sifnos? Orterna Athen, Delfi, Olym-
pia, Korint, Sparta, Thebe, Troja, Argos, Epidauros, Knossos? Berget Olympos?
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Tank pa foljande om accenter:

1. Akut accent kan som tidigare sagts sta pa vilken som helst av de tre
sista stavelserna. Nar #/tima (sista stavelsen) vid ett ords kasusbojning blir
lang (1 form av tex. en diftong, N eller ®), kan antepenultima (tredje
stavelsen fran slutet) inte lingre ha accenten utan den flyttas 1 stallet ett
steg at hoger till penultima (nast sista stavelsen). Alltsa: 1 nominativ skrives
01040KaA-0OGC (sista stavelsen -OG har ko7 vokal) men i genitiv skrivs
01000KAA- OV (sista stavelsen har andrats till en diftong -0V, som ar /ing)

2. Cirkumflex ir obligatorisk accent vid ling, betonad nistsista stavelse,
nir den sista stavelsen ir kort (@gDYE). Cirkumflex ir obligatorisk ocksa
pa en lang, betonad sista stavelse i genitiv och dativ (t.ex. kasusbojningen

aypog, aypod, aypd, aypov).

Uppgift 2:3

Nedan redovisas nagra grekiska substantiv. som tillhér den andra
deklinationen. Skriv ner pa ett papper kasusbojningen av substantiven 1
singularis! Vad hiander med en akut accent pa tredje stavelsen fran slutet,
om sista stavelse genom kasusb6jningen ersitts av en lang stavelse?

Svenska Latin Grekiska Betydelse i grekiskan
tyrann tyrannus TOPAVVOG envildsharskare
kamin caminus Kdapivog ugn

kaktus cactus KAKTOG kaktus

stadion stadium 6Tdo10v kapplépningsbana
idol idolum ELOA0V av(guda)bild
bakterie bactérium  PAKTAPLOV  liten stav

Ritta vad du har skrivit med hjilp av facit som finns i slutet av Etapp 1!

Exempel pa egennamn och familjenamn fran grekiskan

Svenska Grekiska Betydelse i grekiskan
Andreas, Anders avnip, avopog man

Barbara, Barbro Bappapog, ov utlindsk, icke grek
Filip @ik-1mIOog hist-vin

Georg, Goran, Jorgen YE- ®PYOG jordbrukare
Petrus, Peter, Per TETPOG klippa

Stefan, Staffan oTEQOLVOG (seger)krans
Neander VEOG + avnp, avopoc ny man, jfr Nyman
Nikander vikn + avnp, avépog segertik man
Theander 0e0c + avnp, avopog Guds man
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Uppgift 2:4. Oversﬁttningsmeningar

Lds den grekiska texten hogt och skriv sedan ner din dversdttning!
1 TMiv oyxolnv otépyopev. 2 °“Ev 11 ayopd N ExkAnolo &otiv.
Tan skold’n stérgomen. En ta agora ha ekklasia esti'n.

3 O yxpovog eevyel. 4 “O GvOpwTOG (MOV TOATIKOV ECTLV.
Ho kronos feuge;. Ho antrapos dsd’on politikbn  estin.

5 “H huépa Bepun eotiv. 6 To téxvov otépyw. 7 I'pdoopev

Ha haméra terma” estin.  To téknon stérga. Grafomen

NV Enotornv. 8 Mopiav @evyelc. 9 ~ Ayabi] oM.

tin epistola n. Marian  fedgeis. Agatd”  tyka.
10 TO 6¢atpov KarOV ECTLV. 11 "H vikn tyunv oépet.

T6 téatron kaléon  estin. Hi nikd tima'n férej.
12 Kai o0, Tékvov. 13 " Ev olve aindeio.

Kaj sy, téknon. En ojna ald’teja.

1 f) oxoA1, Thg OYOANG ledigheten, fritiden, jfr skola (= tid
for intellektuell sysselsittning) - OGTEPY® jag dlskar

2 &V prep. med dat. 'p¥ - 1 @yopd, 1tfig dyoplg torget
f| ExkAnocia, Thg ExkAnciog folkforsamling

3 O ypovog, 1oL xpdvov tiden - QLYW jag flyr, undflyr

4 6 GvOpOTOG, TOL AVOPDTOL minniska(n) - TO {DOV, TOD
CWOov djut - TOALTIKOG, -1),- OV social - E6TL(V) i’ 3:e pers. sing.

5 )| Huépa, thg Huépag dagen -  Ogppdg, -N, -6v varm

6 10 T€KVOV, TOD TEKVOL barnet

7 M| EMOTOAN, THG EMOTOANG brevet - YpAO® jag skriver

8 N popla, TNG poplog dirskapen, dumheten

9 &4yaddg, -1, -6v god - N TOYM, 7ThHG TOYMG Sdet, lyckan
(sdittets dativ, dvs. svensk preposition ’med’, ’under’)

10 10 6éatpov, TOL BedTpov askiadarrummet, teatern

11 | TN, TG TWNG hedern, iran - QEPM jag bir (med mig)

12K01 och, dven (enligt traditionen Caesars ord till Brutus)

13 &V prep. med dat. 7 - O OLVOG, TOD O1VOV vinet - f GAR0e10,
TG GANOEIQG sanningen; sagr av hyrikern Alkaios, jfr In vino veritas.
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kvinnlig skinhet: stora ogon, lockigt har, rida lippar och vacker ndsa.

Nagra rikneord

Svenska | Grekiska Latin

Vo, halv | ML= (i sammansiittningay) | S€mmi- * hemisfir, hemicykel
ett glg, pla, &v unus, a, um

tva ovo duo

tre TPELS, Tpia tres, tria trilogi, trigonometri
fyra TETTOPEG, -0 quattuot tetragon, tetrapatk
fem TEVTE quinque pentameter, pentagon
sex EE* sex+ hexcameter

sju ENTA* septem* heptagon

atta OKT® octo oktogon

nio EVVEQ, novem

tio AN decem dekad

hundra | EKATOV centum hektar (100x100kvm)
tusen YiA0L, -dt, -0 | mille kilo(gram), kilowatt

*Ljudlag: spiritus asper framfor grekisk vokal motsvaras 1 latinet av s: semi, sex et



FACIT

Uppgift 2:1
Nominativ Genitiv Dativ Ackusativ
amodNK” GToONKNG amodnkn amodnknv
kxlotn Klotng Kkiotn Kiotnv
Aopa AOpag AbpY AOpay
Uppgift 2:3

Fragan som stills (Vad hinder med en accent pi tredje stavelsen frin slutet,
om ordets sista stavelse vid bojning blir 1ing?) har féljande svar: Accenten
torflyttas ett steg at hoger (frin tredje stavelsen till andra stavelsen frin slutet):

Nominativ Genitiv Dativ Ackusativ

TOPAVVOG TUPAVVOL TUPAVVE® TOPAVVOV

Kapivog Kapivov KOpive KApLvov

KAKTOG KAKTOL KAKT® KaxTov

otdolov oTUOL0V oTOOL® oTdolov

EL0MAOV E10MA0L EL0OAQ ELOMAOV

Baxtnplov Baxtnpiov Baxtnple Baxtnplov
Uppgift 2:4

1 Vialskar fritiden.

2 Pa torget ar folkforsamlingen.

3 Tiden flyr.

4 Minniskan ar ett socialt djur/social varelse (Aristoteles).

5 Dagen ar varm.

6 Jag alskar barnet.

7 Vi skriver brevet.

8 Du flyr dumbhet.

9 Med god lycka (frit# Lycka till)

10 Teatern ar vacker.

11 Segern ger ara.

12 Aven du, mitt barn/min son!

13 I vin sanning (Vid vindrickande kommer sanningen fram).




Slutuppgift fo6r Etapp 2

Nir du ar firdig med andra etappens ovningsuppgifter 2:1, 2:2, 2:3 och
2:4, ar det dags att 6versitta foljande meningar. Obs! Vissa dndelser kan
ge verbform tva inneborder!

1 ‘O ypbvog d1ddokalog oD GvOpdmov éotiv.
‘0 GvOpanog &v 1@ oike® Eotiv.
\ [ Y4 /4 )
To podov kaAdv €oTiv.

‘0O dvBpomog otépyst OV Thodrov.

Nov gipwn doriv.
T1épyopsy TV eipvny.

2

3

4

5 Thotedopev 1@ S130cKIAD.
6

7

8 ZXZtépyere mv cogiav.

0 xpévog tiden, jfr kronologi ’A}véﬁavéipog Alexander

0 S1ddokado¢ liraren, jfr autodidakt | oTépym jag dlskar

0 dvOpomog minniskan 0 mhodrog rikedomen

gotiv ir (3:e pers. sing.) moteow lita pa, f0ljs av dativ
év + dativ i, pa ndv nu

0 otkog huset M eipfivn freden

10 pddov rosen fl copia klokhet, vishet
KoAdv vacker




